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Sibiiu, 9 Septemvrie st. v.
A sosit din nenorocire, timpul, în 

vederea căruia am pus următorul punct 
în programul nostru:

2. „Cel mai de căpetenie im al popo
rului român este de a fi socotit drept c^uce î n  
adevér este, un element de ordine şi de cultură 
la hotarele orientale ale monarchiei şi un zid de 
apărare faţă cu ori şi ce pericol ce ar fi ame
ninţând patria noastră din această parte: ne 
vom da prin urmare toată silinţa să cultivăm 
în poporul nostru tradiţionala alipire cătră tron 
şi supunerea cătră legi şi vom combate ori şi ce 
tendenţe, care ar pute se compromită reputaţia 
poporului român ca element de ordine“.

Elemente dispuse a resolva conflictele 
sociale prin violenţă se găsesc în toate 
timpurile şi la toate popoarele, e dar’ de 
sine înţeles, că se găsesc şi la noi. Nu 
însă toate popoarele sunt deopotrivă ac
cesibile pentru asemenea elemente, şi din 
norocire noi Românii suntem unul din cele 
mai puţin accesibile.

Deşi abia de curând iviţi în istoria 
Europei, noi súntem un neam de oameni 
foarte vechiu, trecut prin foarte multe greu
tăţi şi ajuns oare-cum ca prin minune 
pănă în dilele de astădi. C’am putut ajunge, 
aceasta ni-e destul, ca sé fim tari în con- 
sciinţa, că bine súntem aşa precum súntem.

Au trecut peste noi toate popoarele 
barbare, care-au nimicit lumea antică şi 
cultura e i: au nimicit şi cultura noastră, 
ne-au sters şi pe noi din istorie, ne redu
seseră într’un timp la câte-va sute de mii 
de oameni risipiţi prin toate ţerile pănă 
spre Triest, Constantinopol, Caucas şi 
Praga, dar’ nu ne-au stîns de pe faţa pă
mântului.

Au trecut preste noi prădările Tăta
rilor, ale Cazacilor şi ale Turcilor, şi-au 
pustiit câmpiile noastre, dar’ pământul 
brăzdat odată de noi n’a mai fost acope
rit cu păduri.

Au trecut peste noi toate résboaiele, 
pe care Apusul şi Nordul le-au purtat con
tra semilunei, a trecut ciuma dimpreună 
cu toate cele-lalte boale ivite în urma lor, 
a trecut foametea, şi ne-au sleit, dar’ nu 
ne-au secat setea de vieaţă.

A trecut preste noi cel mai nemilos 
feudalism şi ne-a ţinut veacuri îndelun
gate robiţi, dar’ bărbăţia noastră n’a 
frânt-o.

Trecute súnt astăcji toate: s’au stîns 
popoarele barbare, au dispărut cetele de 
jefuitori de pe pământul nostru, au în
cetat résboaiele dintre cruce şi semilună, 
s’a desfiinţat feudalismul, şi noi stăm 
astăzi stăpâni pe pământul, pe care atât 
am răbdat, atât am muncit şi atât am 
suferit.

Şi de ce oare noi am stat şi stăm 
în vreme-ce totul a perit împregiurul 
nostru ?

Pent:u-că am sciut sé răbdăm în
delung, sé suportăm miseriile ce ne-au 
ajuns şi se aşteptăm, fără-ca sé ne mai risi
pim şi puterile în svîrcoliri zadarnice.

Doi arbori cresc unul lúngá altul. 
Vântul îi bate pe amândoi. Unul se 
pleacă, ear’ celalalt se frânge: trecând 
vântul, cel rémas întreg cresce mai re
pede, fiindcă e ajuns de asupra celuialalt. 
Arşiţa soarelui îi istovesce pe amândoi: 
unul se veştedesce, celuilalt ’i-se usucă 
frundele: venind ploaia, cel veştejit numai 
prinde din nou putere şi se înalţă, în vreme- 
ce celalalt dă muguri osândiţi a fi atinşi 
de brumă.

Vieaţa este luptă cu miseriile şi nu 
’i-se cuvine decât celui ce scie sé se îm
pace cu ea: noi am trăit şi vom trăi

■np/nt.rn-p.ă soim sfi snnortăm  vieata. fiindcă 
súntem copacul, care se pleacă în faţa 
viforelui şi veştedesce numai sub arşiţa soa
relui, dar’ verde rémáne chiar şi în stâncă.

Bine o fi aşa, réu o fi, destul că aşa 
este şi de propria noastră fire nu ne pu

ni läpöda, ci trebue sé ţinem seamă de 
ea în toate împregiurările vieţii.

CI dar admiţând, că súnt şi în vieaţa 
noastră socială conflicte, care numai prin 
violenţă se pot resolva, noi nu putem sé 
proclamăm devisa „ Y a i n c r e o u m o u r i r “, 
pentru-că poporul nostru nu e accesibil 
pentru ea. Politica revoluţionară ar fi 
greşită înainte de toate pentru-că e con
tra firii poporului român, contra tradi- 
ţiunilor lu i: Românul resistă cu admira
bilă índérétnicie, Românul se bate cu ad
mirabilă bărbăţie şi la Aspern, şi la Cus- 
tozza, şi la Sadova, şi la Plevna, când 
n’are încotro, dar’ el de el nu por- 
nesce lupta.

Sé nu ni se vorbească de anul 1848, 
căci atunci Românii au fost chemaţi de 
împăratul lor la arme, nici despre timpul 
lui Horia, căci şi atunci numai cre<jând, 
că cu voia împăratului se răscoală, Ro
mânii ay pornit asupra nobilimii şi a fost 
destul o făgăduinţă dată de împăratul, 
pentru-ca ei se-’l părăsească pe Horia.

Dar’ se poate că astăcli, după-ce s’au 
deprins cu instituţiunile liberale, sub pre
siunea actualului regim şi în contact cil 
popoarele ce-’l încungiură, poporul român 
să-’şi fi schimbat firea şi să fi devenit ac
cesibil pentru tendenţele revoluţionare.

Cu atât mai vîrtos ar trebui să com
batem aceste tendenţe.

Dacă ne uităm împregiurul nostru, 
vedem tot elemente, care se mistuiesc în 
sguduiri sociale, urmăresc scopuri nerea- 
lisabile şi ţin lumea în continuă agitaţiune. 
Grecii fac revoluţiuni, Macedonenii se răs
coală, Albanezii se organisează în ligă, 
Muntenegrinii fac incursiuni, Sârbii îşi ţin 
guvernul mereu pe picior de răsboiu, Bul
garii ameninţă mereu cu o sguduire socială, 
Rusia e subminată de nihilişti, ear’ la Ma
ghiari nimeni nu poate sé împedece cultul 
lui Ludovic Kossuth. în mijlocul acestor 
elemente noi numai prin spiritul nostru de 
ordine ne putem distinge. Cumpătul, buna 
chibzuială, răbdarea înţeleaptă şi mai pe 
sus de toate persistenţa, aceste súnt vir
tuţile, prin care le súntem superiori celor
lalţi : în materie de violenţă şi de conspi- 
raţiune nici odată nu vom pută concura 
cu vecinii noştri.

Şi nici că avem nevoie, fiindcă noi 
ne putem desvolta în condiţiunile, în care 
alţii se simt ameninţaţi în existenţa lor, 
noi súntem mai resistibili, noi nu desperăm 
cu una cu două.

Súnt douăzeci de ani aproape de când 
Maghiarii se folosesc de întregul aparat al 
puterii publice, ca să frângă resistenţa 
noastră, să ne moaie şi să ne facă acce
sibili pentru maghiarism. Nici unul dintre 
popoarele din ţerile coroanei ungare n’a 
resistat deopotrivă cu noi, şi astăcji după 
douăcjeci de ani súntem mai puţin acce
sibili de cum am fost.

Aici, în această capacitate de resi- 
stenţă, e puterea noastră, prin ea avem să 
ne impunem: ne afirmăm cu hotărîre, nu 
perdem nădejdea de isbândă, nu renunţăm, 
nu ne lăpădăm de noi înşine ori-şi-care ar 
fi presiunile ce se fac asupra noastră.

Câtă vreme această putere de resi- 
stenţă e viuă în noi, putem să aşteptăm 
în toată liniştea schimbarea timpurilor; 
numai atunci, când spiritul de renegare ar

fi străbătând între noi, abia atunci am avă 
cuvinte de a ne lăsa împinşi spre acte de 
desperaţiune.

Şi chiar în caşul acesta ar trebui să 
stăm pe gânduri mai nainte de a ne pune 
în conflict cu sentimentul public al po
poarelor din Europa.

Deşi risipiţi prin mai multe state, noi 
súntem cu toţii un singur popor, lucrăm 
cu toţii în vederea aceleiaşi meniri cultu
rale şi trebue să ţinem în toate hotărîrile 
noastre seamă de interesele întregului, din 
care facem parte.

Fraţii noştri de preste Carpaţi au 
înfiinţat fără de nici o sguduire socială 
la gurile Dunării un stat, fiindcă intere
sele europene cereau, ca să se formeze şi 
să se consolideze acest stat drept o garanţă 
de ordine şi drept un centru de civilisa- 
ţiune în această parte a Europei. Dacă 
nicăiri pe faţa pământului, aici, în acest 
stat românesc, cultura noastră naţională 
e asigurată, şi-am intra în contrazicere 
cu noi înşi-ne, dacă am cere ca fraţii noştri 
să-’şi expună posiţiunea lor sigură, ca să 
ne ajute pe noi a ne asigura libertatea de 
desvoltare. Nu putem cere dela dînşii 
decât să profite de această posiţiune, pen
tru-ca să sporească în număr şi în averi 
şi să ridice nivelul cultural al întregului 
popor, fâcendu-ne şi nouă parte din como
rile culturale produse de dînşii. Şi dacă 
n’am avă alt cuvânt de a răbda îndelung, 
avem unul hotărîtor : pe acela de a nu com
promite posiţiunea celei mai importante 
părţi din poporul român.

Pe acesta ’l-au nesocotit aceia, care 
au făcut încercarea de a propaga în mij
locul nostru nisce tendenţe străine de firea 
noastră.

E firească repulsiunea noastră faţă 
cu naţiunea maghiară, şi nu ne mirăm, 
dacă în inimile unora dintre noi ea a 
ajuns a fi o adevărată ură. Chiar admi
ţând însă, că este legitimă această repul- 
siune, ea nu trebue să determine faptele 
noastre. Nu este cu putinţă, ca vre-un 
Român se mai aibă astădi simpatii pentru 
naţiunea maghiară: nu le are nici dl Dr. 
Iosif Gall, nu poate se le aibă nici dl I. 
C. Brătianu, căruia stările de lucruri dela 
noi îi fac posiţiunea atât de grea. Noi 
trebue însă să înţelegem, că în împregiu
rările actuale şi poate încă mult timp 
oamenii politici ai României, ori-şi-care ar 
fi ei, trebue şi vor trebui să-’şi calce pe 
inimă, şi că le îngreunăm posiţiunea, dacă 
propagăm repulsiunea noastră între fraţii 
noştri de preste Carpaţi, care la urma 
urmelor au cuvinte de a trăi în bune rela- 
ţiuni cu Maghiarii.

Cine vrea se iee parte la lupta con
tra Maghiarilor, acela să stee aici, faţă în 
faţă cu dânşii, şi cil cât mai mulţi vom 
fi, cu atât mai curând îi vom convinge, 
că noi nu ne dăm, şi-’i vom determina 
să între la învoială cu noi, ca să ne aibă 
prieteni.

Dar’ dacă noi nu trebue să facem 
încercarea de a-’i împinge pe fraţii noştri 
de peste Carpaţi să facă o politică deter
minată de interesele noastre, nici ei nu 
pot cere dela noi să trăim bine cu Ma
ghiarii, pentru-că aşa cer interesele statu
lui român. O singură concesiune le putem 
face: nu îi vom angaja în lupta noastră 
contra Maghiarilor.

Ni s’a cerut însă mai mult, şi tocmai 
prin aceea s’a produs o reacţiune primej
dioasă.

Fraţii noştri emigraţi în România n’au 
propagat nici odată simpatii cătră naţiunea

maghiară, în genere însă ei au fost foarte 
reservaţi. Abia de atunci, decând Maghiarii 
au început a cere, ca cercurile politice din 
România se facă asupra noastră presiune 
în sens guvernamental, abia de vre-o doi 
ani propaganda antimaghiară a devenit 
mai făţişă. Se Zicea, că actualul ministru 
de externe, dl Câmpinean, ’şi-a exprimat 
părerea de bine când cu înfiinţarea par
tidului representat de „Viitorul“ şi că în 
genere li s’ar fi dat politicilor noştri sfa
tul să se apropie de cabinetul Tisza: drept 
reacţiune s’a ivit „ V i i t o r u l  R o m â n “, 
„ U n i t a t e a  N a ţ i o n a l ă “ şi a eşit mai 
la iveală societatea „ C a r p a ţ i i “.

Pornită odată mişcarea, oposiţiunile 
din România au favorisat-o, pentru-ca să 
profite de ea contra guvernului, şi astfel 
au înaintat lucrurile pănă la proclama- 
ţiunea emisă când cu adunarea reuniunii 
de cultură din Cluj şi pănă la expulsiunea 
celor şese fraţi ai noştri.

De ce s’a luat această măsură?
Este în România un singur om, care 

putea să-’şi-o permiţă: dl I. C. Brătianu.
Şi desigur dl Brătianu scie de ce a 

luat-o şi s’a gândit de trei ori mai nainte 
de a o fi luat, căci toate ’i-se vor fi pu
tând imputa d-lui I. C. Brătianu, numai 
nu că e om pripit şi fără de tact politic.

Dl Brătianu, care a resolvat cestiu- 
nea Ovreilor, n’a putut lua această mă
sură, cedând unei presiuni externe.

Dl Brătianu, care a purtat un răsboiu 
fără ca să fi suspendat o singură libertate 
publică, n’a putut lua această măsură, 
fiindcă s’ar fi temând, că d-nii Secăşanu 
şi Ocăşanu vor turbura liniştea publică 
unde-va pe faţa pământului.

Singurul motiv mai admisibil ar fi 
cel indicat de „Nemz e t “ : măsura a fost 
luată, pentru-ca să se simţă în toată Eu
ropa, că pe pământul României nu pot 
trăi oameni care provoacă la incendiu şi 
la dinamită. Nici acest motiv nu putea 
însă să fie hotărîtor pentru dl I. C. Bră
tianu, care sei a prea bine, că nimeni nu 
ia această provocare în serios, nici chiar 
cei-ce au făcut-o.

Este lungă viaţa politică a d-kii Bră
tianu şi bogată în fapte, şi dacă judecăm 
bine, omul, care a avut această vieaţă, nu 
a putut să se pună în contraZicere cu ea , 
fără-ca să-’şi rămână în ultima analisă con- 
secuent.

A voit dl Brătianu, ori nu a voit, 
prin expulsarea celor şese fraţi ai noştri 
ne-a d e g a j a t  pe noi,  dând o eclatantă 
desminţire calomniei infame, că conspirăm 
contra patriei noastre cu fraţii noştri de 
preste Carpaţi.

Dar’ tocmai de aceea ar fi un abus 
de miseria noastră, dacă oposiţiunea din 
România ar presenta cestiunea astfel, ca 
şi când guvernul ar fi contra noastră, eară 
ea pentru noi.

Fraţii noştri din România toţi ne 
súnt fraţi şi toţi de o potrivă doresc să 
ne vaZă desvoltându-ne în pace, toţi súnt 
incapabili de a se uni cu duşmanii noştri 
c o n t r a  n o a s t r ă  şi toţi gata de a face 
chiar şi cu Maghiarii causă comună c on
t r a  a l t o r  d u ş m a n i  comuni ai noştri, 
dacă interesele ţerii lor o cer aceasta.

înţelegem durerea, pe care o simt 
fraţii noştri în faţa măsurii luate de gu
vern, simţim şi noi durerea aceasta şi 
este departe de noi gândul de a ne pro
nunţa fie contra ei, fie pentru ea. Ar fi 
însă foarte dureros, dacă, pronunţându-se 
contra acestei măsuri, oposiţiunea din Ro
mânia ar da loc presupunerii, că este cu
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putinţă în România un partid, care aproabă 
t e n d e n ţ a  p r o c l a m a ţ i u n i i  şi m i j 
l oac e l e  propuse în ea.

Sântem aici în statul ungar şi stăm 
sub varga concetăţenilor noştri dela Cluj, 
dar’ nu ne sfiim* a mărturisi, că nu ne 
lâpădăm ‘de fraţii noştri expulsaţi de pe 
pământul României. Reprobăm fapta lor, 
nu îi vom ierta nici odată pentru-că ne-au 
creat posiţiunea grea, în care ne aflam, 
dar’ nu ne lâpădăm de ei, nu renunţăm 
la speranţa de a-’i face se se întoarcă din 
calea greşită, pe care au pornit, pentru-că 
îi seim oameni oneşti şi Români cu multă 
durere pentru neamul lor.

înţelegem dar’, că fraţii noştri din 
România, care n’au nici un cuvânt de a-’şi 
impune reservă, îşi manifestă simpatiile 
pentru cei poate prea greu loviţi. Nu 
voim însă şi nici că trebue să tragem din 
aceste manifestări de simpatii conduşi unea, 
că oposiţiunea din România ne încura- 
gează sé pornim pe calea indicată de 
proclamaţiune.

Cu atât mai puţin vom admite con
duşi unea, pe care „Pestei -  L l o y d “ o 
trage din ordinul de expulsiune.

„Păşirea energică a guvernului regal ro
mân, — dice oficiosul, — sperăm, că atât aici, 
cât şi dincolo de Carpaţi va pune capăt pentru 
un timp îndelungat tuturor aspiraţiunilor ne
coapte şi fantastice . . .“

Dacă prin aceste oficiosul din Buda
pesta voiesce să indice, că de aici înainte 
noi ne vom descuragia şi vom slăbi în 
oposiţiunea noastră faţă cu actualul gu
vern, atunci foarte în curând se va des- 
amăgi. Acum, mai ales acum şi de aici 
înainte putem sé ne afirmăm cu toată 
energia, căci nu ni se mai poate arunca 
în faţă calomnia infamă, că conspirăm 
contra patriei noastre, când ne luptăm 
pentru asigurarea libertăţii noastre de des- 
voltare.

Deşi împărţiţi în două state, noi şi 
fraţii noştri de preste Carpaţi avem aceeaşi 
chemare: ca sé fim aici la hotarele îm
părăţiei habsburgice şi ale lumii civilisate 
un element de ordine şi de civilisaţiune. 
Şi nu e vorba de aspiraţiuni necoapte şi 
fantastice, când voim sé avem administra- 
ţiunea noastră românească, jurisdicţiunea 
noastră românească şi aşedămintele noastre 
de cultură românesci, e o cestiune de cul
tură sé le avem şi pentru cultură ne 
luptăm, dacă îi facem greutăţi actualului 
guvern, ear’ în această luptă súntem apro
baţi şi încuragiaţi nu numai de toţi fraţii 
noştri de preste Carpaţi, ci şi de întreaga 
opiniune publică europeană.

Rău se amăgesce dl Tisza, dacă la 
Cluj, lăudând tactul, cu care acolo se re- 
solvă conflictele naţionale, dă expresiune 
convingerii, că toţi vom trebui să fim 
„ p a t r i o ţ i “ buni. „ P a t r i o ţ i “ în sen
sul d-sale n’o să fim noi Românii nici
odată; niciodată nu vom recunoasce, că 
ţeara aceasta poate să fie un stat naţional 
maghiar, niciodată nu vom renunţa de a 
desvolta în toată libertatea vieaţa româ
nească, pe care am întemeiat-o pe pământul 
acesta.

Revoluţia din Rumelia-de-Ost.
Din Rumelia-de-Ost au sosit ieri şi 

alaltăieri sciri telegrafice importafite. Re
producem toate scirile primite în ordine 
cronologică:

Sofia, 19 Septemvrie n. G u v e r n a 
t o r u l  d i n  Rumel i a -de-Os t  G a v r i i l  
C r e s t o v i c s  P a ş a  şi guvernul seu au 
f os t  r ă s t u r n a ţ i .  Un comitet provisoric 
administrează ţeara, unde ordinea e ne
turburată. Ac e s t  c o m i t e t  c e r e  a j u 
t o r u l  B u l g a r i l o r  de Nord.

Sofia, 19 Septemvrie n. U n  ucaz  
al  p r i n c i p e l u i  a o r d o n a t  mob i l i -  
s a r e a  a r m a t e i  şi convoacă camerele 
pentru dina de 22 Septemvrie.

Sofia, 19 Septemvrie n. Principele 
A l e x a n d r u ,  u r m â n d  i n v i t ă r i i  gu 
v e r n u l u i  pro vi sor  şi a r m a t e i  ru- 
me l i o t e ,  a p l e c a t ,  însoţit de preşedin
tele de consiliu, dela Varna la Filipopol.

t r i b u n a

Bucuresci, 19 Septemvrie n. Con
form unor sciri private, R u m e l i o ţ i i a u  
o c u p a t  t o a t e  p u n c t e l e  s t r a t e g i c e  
de l a  g r a n i ţ a  t u r c e a s c ă ,  au tras jos 
firul telegrafic şi au aruncat în aer podul 
Mustafa-Paşa.

Praga, 19 Septemvrie n. O a doua 
ediţiune a foii de seara din „Narodni 
Listy“ comunică d in  F i l i p o p o l :  în
treagă p o p o r a ţ i u n e a ,  cu î n v o i r e a  
a r ma t e i ,  s ’a d e c l a r a t  p e n t r u  u n i 
r e a  cu principatul Bulgariei. Guvernul 
lui Gavriil Paşa a fost răsturnat. S’a in
trodus un guvern interimal. Pretutindinea 
domnesce linişte.

Agram, 19 Septemvrie n. „Pozor“ 
şi „Sloboda“ aduc scirea din Sofia, că 
guvernul Rumeliei-de-Ost a fost răsturnat 
şi guvernatorul Crestovici a fost expul- 
sat. Guvernul provisor, consistând din ge- 
neral-maior Stoianovici şi Nicolaev, a pro
clamat unirea Rumeliei cu Bulgaria sub 
principele Alexandru. Miliţia naţională din 
Rumelia-de-Ost a trecut graniţele. Princi
pele Alexandru, la sfatul lui C a r a v e 1 o v, 
a declarat din Varna că primesce ofertul. 
în Sofia s’a tinut o adunare sărbătorească 
de popor; principele şi miniştrii sei s’au 
dus la graniţe. Pretutindine domnesce o 
însufleţire foarte mare.

Viena, 19 Septembre n. Scirea des
pre răsturnarea guvernului din Rumelia- 
de-Ost şi despre revoluţiunea împreunată 
cu aceea, a produs o adâncă impresiune 
în toate cercurile politice. Evenimentul 
s’a întâmplat ieri în 18 Septemvrie şi s’a 
executat deodată în toate oraşele Rumeliei- 
de-Ost. Agitaţiunea a fost organisată pe 
faţă în toată ţeara şi s’a lucrat după o 
comandă. Pretutindine a domnit linişte
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deplină şi nu se anunţă nimic despre 
vre-o resistenţă din partea guvernului sau 
a miliţiei. E posibil ca ofiţerii miliţiei să 
fi fost şi dînşii în complot. G u v e r n o r u l  
g e n e r a l  G a v r i i l  C r e s t o v i c i ,  care 
domnesce de un an şi jumătate, a fost  
pus  î n  a c e a s t ă  f u n c ţ i u n e  î n  u r m a  
î n t r e p u n e r i i  d i r e c t e  a Rus i e i .  El 
abia cu câteva (Iile mai nainte s’a fost 
reîntors din Constantinopol, unde a avut 
să ordineze cu Poarta mai multe afaceri, 
încă nu se scie nimic despre ţinuta pute
rilor faţă cu noua stare de lucruri. Se 
asigură că pentru cele mai multe guverne 
evenimentul de ieri din Filipopol are carac
terul unei perfecte suprinderi.

Berlin, 19 Septemvrie n. Eveni
mentele din Rumelia-de-Ost au produs aci 
o suprindere mare. Nu se crede că ar fi 
în vre-o legătură cu întrevederea dela Krem- 
sier a monarchilor. Pericolul acestui epi
sod nu se desconsideră. Se asigură tot
odată că principele Alexandru nu e prote- 
giatul politicei orientale rusesci, prin ceea- 
ce apare ca lucru îndoelnic, că firele acestei 
acţiuni s’ar întâlni în Petersburg.

„Indépendance Roumaine“ aduce sci
rea că prinţul Alexandru al Bulgariei luâfld 
cunoscinţă despre revoluţiunea, care a răs- 
turnal guvernul rumeliot şi despre apelul 
ce ’i-s’a făcut, a depeşat tatălui seu, că 
îndată ce s’a făcut apel la el, se vede 
obligat a merge în ajutorul Rumelioţilor, 
u r m e z e  c e  va  u r m a  (advienne que 
pourra).

Aceste sânt scirile sosite pănă acum 
despre revoluţiunea ce a erupt în Rume
lia-de-Ost. ţii ar ele se ţin pănă acum în 
reservă şi nu se pronunţă asupra originii 
acestui eveniment. Din notiţele scurte 
ce le aflăm prin diare asupra acestui eve
niment se pare însă că toate sânt de cre
dinţa că revoluţiunea e resultatul între
vederii dela Kremsier.

Reproducem în traducere câteva apre- 
ciări din diareic străine.

„Neue freie Presse“ dela 9 1. c. n. scrie:
„Firul telegrafic ne aduce astădi din Ru- 

melia-de-Ost o scire, la care ne-am aşteptat mai 
puţin in urma întrevederilor de împăraţi dela 
Gastein şi Kremsier şi a asigurărilor ce s’au 
dat din părţile cele mai autoritative despre cele 
întemplate acolo. Guvernorul general din Ru- 
melia-de-Ost, Gavriil Pasa, şi ministerul lui, sunt 
răsturnaţi şi s’a instituit un guvern provisor, 
care deja s’a şi adresat după ajutor la princi
patul Bulgariei. Cum, cu ce mijloace şi de cari

persoane s'a executat această revoluţiune, pănă 
în această oară nu se scie; se anunţă numai 
că ar fi domnind pace, dar’ că principele Bul
gariei, urmând recercării ce ’i-s’a făcut s’a dus 
preste Varna la Filipopol. Armata Bulgariei 
a primit ordin de mobilisare şi Sobrania s’a con
vocat pentru diua de 22 1. c. la Sofia. Con- 
secuenţele acestui eveniment deocamdată nu se 
pot prevede. Átírna mult dela ţinuta Porţii şi 
dela concepţia ce vor ave-o puterile despre obli- 
gamentele lor luate prin tractatul dela Berlin. 
Sigur e că a eşit la iveălă una dintre pârtiile 
cele mai periculoase ale cestiunii orientale şi că 
o soluţiune pacînică a aceleia va întimpina greu
tăţi mari“.

„Pestei- Lloyd“ în ediţiunea de seara 
dela 19 1. c. n. scrie:

„Din Sofia sosesc sciri cari sânt cuprinse 
în o formă atât de misterioasă încât la moment 
şi pănă la sosirea altor rapoarte nu súntem în 
stare să ne pronunciăm asupra însemnătăţii şi a 
meritului lor. Deocamdată avisăm la telegra
mele noastre de adi, cari produc impresiunea, 
că în Rumelia-de-Ost a erupt o revoluţiune, care 
se pare că e spriginită din partea guvernului 
bulgar“.

In numărul de ieri, ediţiunea de di
mineaţa, „Pester Lloyd“ dice:

„Tot atât de puţin se pot acum măsura 
urmările evenimentului de ieri dela Filipopol. 
Să fie  d o a r ’ „ pu ţ i na  R u m e l i e - d e - O s t “ 
punc t u l ,  din ca r e  să se s u l e v e z e  din 
nou  c e s t i u n e a  o r i e n t a l ă ?

„Pesti Napló“ dela 19 1. c. n. e 
suprins în mod neplăcut de noul eve
niment :

„în Rumelia“ — dice diarul oposiţional — 
„a erupt revoluţiunea. Creaţiunea mult pome
nită a congresului din Berlin s’a răsturnat. Ru
melia-de-Ost nu voiesce să rămână provinciă 
imediată a imperului rusesc, precum a fost creată 
de acel tractat, ci se unesce cu Bulgaria semi- 
suverană. A e r u p t  r e v o l u ţ i u n e a  şi A l e 
x a n d r u ,  p r i n c i p e l e  b u l g a r ,  s ’a pus  în 
f r u n t e a  ei şi p r i m i n d  p r o v o c a r e a  Ru- 
m e l i o ţ i l o r - d e - O s t  a şi c ă l ă t o r i t  l a  F i 
l i popol ,  o r donând  m o b i l i s a r e a  a r m a t e i  
b u lg a r e .  Evenimentele acestei <jile sunt precât 
de neaşteptate, pe atât de însămnate . . . .  Cu 
aceasta, cestiunea orientală s’a ivit din nou — pe 
contul Porţii“.

în ediţiunea de dimineaţa dela 20
1. c. n. „Pesti Napló“ adauge:

„După Reichstadt, revoluţia bosniacă; după 
Kremsier, lovitura de stat bulgară. Analogia 
între evenimentele de atunci şi între cele de 
acum e bătătoare la ochi, şi că nici resultatul 
ultim nu poate să fie altul, aceasta resultă din 
natura lucrului“.

„Budapestei- Tagblatt“ vorbind des
pre evenimentul acesta şi despre înain
tarea eventuală a Austro-Ungariei spre Sa- 
lonichi, (jice:

„Abia se poate trage la îndoeală că aceea 
va urma în acelaşi moment când se va rupe 
Rumelia-de-Ost decâtră Turcia. Aceasta o cere 
echilibrul între influenţa rusească şi austro-un- 
gară pe Peninsula-Balcanică, aceasta o cere scu
tul ce ne trebue pentru celea ce deja le-am 
câştigat. Rusia şi Auştro-Ungaria probabil că 
s’au învoit asupra resolvării cestiunii orien
tale, Germania ’şi-a dat aprobarea sa tăcută 
in bianco şi probabil că miliţiile Rumeliei-de-Ost 
şi ale Bulgariei sânt avangarda eventualelor trupe 
rusesci şi austro-ungare, care ar fi menite să-’i 
dee lovitura de graţia domniei turcesci din Eu
ropa. Aceste sunt deocamdată numai posibilităţi, 
dar’ sânt atât de puternic impuse prin natura 
lucrurilor, încât trebue să le privim ca probabili
tăţi. Problema de altcum nu ar fi de tot uşoară, 
deoare-ce situaţiunea generală din Europa nu e 
lipsită de pericol şi astătji, ca şi în trecut, cestiu
nea orientală, cu tot Gastein-ul şi Kremsier-ul, nu 
se poate privi, ca lipsită de pericolul de a pute 
să pună între anumite împregiurări toată Europa 
în flăcări. Un factor puternic s’a lăsat afară 
din calcul, şi acesta e A n g l i a .  Aceasta nu va 
privi cu indiferenţă la astfel de înaintări în Pe
ninsula-Balcanică, şi misiunea lui S ir  D rúná
mon d-V o I f f  câştigă în faţa acestor evenimente 
o importanţă de tot extraordinară. în strîmtoare, 
Turcia nu va ave ce face, decât să primească 
alianţa ce ’i-s’a oferit“.

Revistă politică.
S ib î i u ,  9 Septemvrie st. v.

Călătoria Maiestăţii Sale la manevrele 
din Slavonia şi răspunsurile ce le-a dat 
aci Monarchal deosebitelor deputaţiuni, se 
pare că nu ’i-au satisfăcut pe deplin pe 
guvernanţii noştri. Ce e drept, Maiestatea 
Sa nu ’l-a învrednicit pe episcopul Stross- 
mayer cu nici un cuvânt, dar’ de altă 
parte nici mustrare nu ’i-a făcut. Bucuria, 
manifestată de presa maghiară pentru dis- 
graţia de care s’a împărtăşit episcopul săr

bătorit al Croaţilor din partea Maiestăţii 
Sale, seămănă mai mult a bucuria păgu
başului, că a scăpat adecă el însuşi teafăr.

Răspunsurile date de Monarchul sin
guraticelor deputaţiuni au dat prilegiu 
presei guvernamentale din Budapesta să-’i 
spună încă odată oposiţiei, că guvernul 
actual se bucură de încrederea deplină a 
Maiestăţii Sale şi că se înşeală opositia 
dacă crede, că guvernul actual se clătină. 
„Nemzet“ răspuntjend presei oposiţionale, 
care e nemulţumită cu răspunsurile pri
mite de deputaţiunile croate, dice că ne
mulţumiţii nu cunosc însămnătatea cuvin
telor Maiestăţii Sale şi le spune, că de 
astădată nu se putea merge mai departe.

Presa oposiţională, fără deosebire de 
partid, e de altă părere: dînsa nu e mul
ţumită cu dăscălirea ce s’a dat Croaţilor. 
Aşa „Pesti Napló“, vorbind despre răs
punsurile date, (jice, că a fost tocmai bine, 
că nu ’i-s’a ciis nimic episcopului Stross- 
mayer, deoare-ce dl Tisza nu ar fi avut 
curagiul să compună nisce cuvinte meri
tate acestui duşman al Ungariei. Organul 
oposiţiei adauge apoi, că politica actualului 
guvern poartă vina, că lucrurile în Croaţia 
au ajuns atât de departe, încât Croaţii nici 
nu mai voiesc să scie de o legătură cu 
Ungaria. Ceea-ce n’a făcut ministrul- 
president, a făcut Maiestatea Sa. Precând 
răspunsurile pregătite pentru deputaţiunile 
oficiale croate au fost precât se poate de 
reservate, ceea-ce dovedesce slăbiciunea lui 
Tisza faţă cu Croaţia, pre atunci cuvin
tele adresate de Maiestatea Sa din bunul 
seu plac, sânt cu mult mai hotărîte şi 
mai favoritoare Maghiarilor, dovadă e do
rinţa exprimată de Monarchul, de a vede 
adecă arborate cu astfel de ocasiuni si7
steaguri maghiare. Pentru aceasta Mo- 
narchului ’i-se datoresce mulţumită. Aceasta 
e părerea lui „Pesti Napló“.

Cestiunea limbei armatei comune le 
dă celor dela „Pesti Napló“ prilegiu sé îi 
facă pe conaţionalii lor atenţi la progesul 
ce-’l face în armată limba slavă şi să ac
centueze necesitatea creării unei armate se
parate maghiare. Curentele politice ce se 
observă în Cislaitania îl îngrijesc pe diarul 
oposiţiei şi atrage luarea aminte a Maghia
rilor la preponderanţa ce câştigă pe di ce 
merge slavismul nu numai în parlamentul 
din Austria, ci şi în armată; cere drept 
aceea ca Maghiarii să se ocupe serios de 
cestiunea unei armate unguresci, pănă a 
nu ajunge prea departe slavisarea, ce s’a 
observat în armata comună în cei din 
urmă ani.

Guvernul rus pare a voi să iee re
presalii. Un ordin a şi fost remis guver
natorului din Polonia rusească de a face 
cunoscut supuşilor germani, aflători pe te- 
ritorul rus, că ei sânt solicitaţi de a primi 
cât mai curând naturalisaţia rusească, căci 
de altmintrelea vor fi expulsaţi din Rusia.

Reichsrath-ul austriac se va întruni 
mâne în 22 1. c. n. între partidele par
lamentului austriac se observă o mişcare 
mare. Aşa numita „dreaptă“ umblă să 
adune toate partidele divergenţe, cari sânt 
pe partea guvernului, în un partid. Gu
vernul austriac se pregătesce să-’şi întă
rească posiţia în casa de sus; în dilele 
proxime se va publica lista membrilor de 
nou numiţi ai casei de sus.

împregiurarea, că Monarchal nostru 
a pus piciorul pe pământul provinciilor 
ocupate, că a primit aci deputaţiunea bos
niacă şi ’i-a răspuns la bineventarea fă
cută, a atras atenţiunea nu numai a cer
curilor politice din monarchia noastră, ci 
şi a străinătăţii. Earăşi se vorbesce despre 
adnectarea provinciilor ca despre un resultat 
al întrevederii dela Kremsier. ţfiarul din 
Paris „Temps“ dice, că faptul păşirii mo- 
narchului nostru pe pământul bosniac şi 
promisiunea făcută, că va cerceta în cu
rând provinciile ocupate, a stîrnit îngrijirea 
celor din Constantinopol, unde o privesc 
aceasta ca un resultat al întrevederii dela 
Kremsier. La Constantinopol se crede, că 
dacă nu ’i-s’ar fi dat monarchiei noastre 
mână liberă ca să adnecteze provinciile 
ocupate şi dacă în castelul principelui-me-
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tropolit dela Olmiitz nu s’ar fi promis cel 
puţin ajutorul tăcut al Rusiei, atunci 
Monarchul nostru nu ar fi aprobat cu pre
zenţa sa o astfel de demonstraţiune, care 
e întocmită de a provoca adnectarea defi
nitivă a provinciilor ocupate. „Precând 
împăratul Austriei — (lice diarul parisian — 
„se pregătesce pentru a adnecta la imperul 
seu provinciile ocupate, pe atunci din altă 
parte se anunţă, că Ţarul Rusiei nu aşteaptă 
decât deschiderea solemnă a liniei ferate 
Arva—Tepe, pentru-ca să se proclame cu 
acest prilegiu de împărat al Asiei-de-mijloc“.

Se vorbesce chiar că un anumit Bogdan 
Z i m o n i c s a cerut dela Maiestatea Sa în 
numele poporaţiunii din Herţegovina: 1. 
Ca se se apere limba şi religiunea gr.-or. 
sârbească. 2. Să se reducă dările. 3. Scoa- 
leie să nu fie comunale. 4. Să se împe- 
dece propaganda catolică, şi a 5. Să se 
permită şi introducă pe la judecătorii şi 
alte oficii publice alfabetul civilian.

Cestiunea expulsiunii din Prusia a Po
lonilor probabil că va forma obiect de dis- 
cusiune şi în conferenţa delegaţiunilor 
austro-ungare. Se scie că expulsiunea din 
Prusia a Polonilor s’a făcut fără conside
rare, dacă expulsaţii sânt supuşi rusesci sau 
austriaci. Polonii din Gfaliţia voiesc să facă 
interpelare în delegaţiuni şi în Reichsrath-ul 
austriac pentru aceste expulsiuni.

piarul „Politic“ din Viena, cere dela 
guvernul austro-german o intervenire pe 
calea diplomatică în folosul supuşilor jig
niţi în interesul lor propriu, piarul în 
cestiune declară că dacă guvernul german 
nu va binevoi să iee în consideraţiune re- 
presentaţiunile guvernului vienez, apoi acest 
din urmă în cas de nesucces, este dator să 
recurgă la represalii analoge şi să proceadă 
la expulsiunea celor 87,000 de Germani 
sau cel puţin a celor 40,000 Pi-usieni, caid 
se află a(ji pe teidtorul imperului austxdac.

Contele Kălnoky însă nu pai’e dispus 
a se angaja pe această cale.

Ca împăciuitori în conflictul dintre 
Germania şi Spania, precum se scrie din 
Madidd, să se ii îmbiat deja pănă acum, 
afară de Anglia, încă şi Italia, Austro-Un- 
garia şi chiar şi Francia să-’şi fi oferit sei-- 
viciile pentru împăciuire. „Union“, organul 
ministrului P i d a 1, declară însă că Spania 
şi respective guvernul ei ar preferi-o pe 
Anglia ca ai’bitriu. piarele oposiţionale 
sânt însă în contra arbitragiului şi chiar 
şi în contra unei conferenţe europene. Opi- 
niunea publică din Spania susţine drep
turile Spaniei asupra Carolinelor. în urma 
faimei, că Germania ar fi insistând pre- 
lângă pretensiunile sale asupra Carolinelor, 
iritaţiunea între ofiţerii de marină cresce. 
Aceştia cer să se publice toate depeşile 
schimbate înti-e cele două guverne asupra 
insulelor Y a p şi Ma n i l a ;  guvernul însă 
a declai’at că consideră de inoportună pu
blicarea lor. Manifestaţiunile, care continuă 
prin provincie sânt îndreptate atât în contra 
Gemaniei, cât şi în contra guvernului spa
niol, a cărui acţiune irită şi indignează 
opinia publică. Nu este tocmai imposibil 
ca nisce evenimente grave să se producă 
în curând ; guvernul spaniol o scie şi tocmai 
pentru aceasta a mărit contingentul poli
ţienesc şi armata se află consemnată pentru 
a pută sta faţă cu ori-ce eventualităţi.

Presa liberală este unanimă cerénd ca 
înarmările să continue. Cercurile civile şi 
militare, instituţiunile comerciale şi cele
lalte stabilimente, asemenea şi un mare 
număr de notabili, ofei’ă guvernului mij
loacele indispensabile pentru apărarea in
tegrităţii teritorului.

La 17 1. c. n. s’au secuestrat şepte 
diare. ţfiarele liberale din Madrid cer re- 
cunoascerea drepturilor spaniole asupra Ca- 
rolinelor.

în considerarea nesigurităţii unei re- 
solvări pacînice a conflictului, cabinetul 
spaniol a asemnat o sumă de 1.300.000 
punţi sterlingi pentru cumpărarea de co
răbii cu toi-pede, ear’ după întrunirea par
lamentului va cere votarea unui împrumut 
pentru mobilisare şi pentru înmulţirea flotei.

Expulsiunile din România.
Cei şese expulsaţi au părăsit Bucurescii.
Diarele, între ele şi „In dé pe n  d ance  

R o u m a i n e “, comunică informaţiunea, că dl pre
fect Moruzi ’i-a dat dlui Ciurcu din partea dlui 
I. C. Brătianu asigurarea, că în Bulgaria va pute 
să petreacă nesupărat şi că guvernul bulgar va 
refusa extrădarea lui, chiar şi dacă ar ii ce- 
rându-o cel austro-ungar.

Proprietatea (parului „Indép. Roumain“ a 
trecut la dl Gr. Em. Lahovary.

D-nii Săcăşanu, Ocăşanu şi Droc-Bănciu- 
lescu, plecând spre Francia, au fost însoţiţi de 
studenţii dela universitatea din Bucuresci, care 
plecau din întâmplare şi ei la congresul studen
ţilor, care anul acesta se ţine la Brăila.

Piarele din provincie, toate fără deosebire, 
se unesc cu protestarea celor din capitală.

După informaţiunile comunicate de (fiarele 
din Bucuresci, consiliul de miniştri a hotărît ex
pulsiunea la propunerea făcută de ministrul de 
justiţie şi în ciuda obiecţiunilor făcute de mini
strul de externe, ear’ baronul Mayr, ministrul 
plenipotenţiar al monarchiei noastre, a protestat 
contra presupunerii, că expulsările ar fi fost ce
rute de cabinetul din Viena.

Piarele maghiare, mai ales cele din Cluj, 
rău informate şi insolente ca totdeauna, nu se 
mulţumesc, de sine se înţelege, a da expresiune 
bucuriei anticipate, de care vor fi fost cuprinse 
cercurile maghiare, ci îi mai şi încarcă pe ex
pulsaţi de calificative insultătoare.

Cu totul altfel oficiosul „ N e m z e t “.
„ N e mz e t “, într’un articol, care ne sur

prinde prin seriositatea lui, recunoasce, că Ro
mânia nu are datoria de a-’i face monarchiei 
noastre servicii de poliţie, câtă vreme în România 
se lucrează pentru schimbarea actualei stări de 
lucruri din Ardeal, ba fie chiar şi pentru pre
gătirea unei revoluţiuni. Ca stat civilisat însă Ro
mânia trebue să persecute pe criminalii comuni, 
pe incendiari, dinamitardi şi pe ucigaşi, precum 
şi pe aceia, care provoacă pe alţii se recurgă la 
incendiari şi la dinamită.

Şi de sigur acesta e punctul de vedere, 
din care a privit şi guvernul României cestiunea. 
Nu s copu l  este ceea-ce se reprobă prin expul- 
sârile făcute, fiindcă s c o p u l  nu-’l privesce, ci 
m j 1 o a c e 1 e, pe care le-a propus proclamaţiunea, 
ear’ pe aceste le reprobă întreaga opiniune pu
blică română, atât aici, cât şi preste Carpaţi.

Stăm cu toate aceste la îndoială, dacă teo
ria aceasta a şi fost bine aplicată; în tot caşul 
colegii noştri maghiari ar face bine, dacă n’ar 
provoca opiniunea publică română prin antici
patele lor manifestări de bucurie, căci un lucru 
e sigur: guvernul român a sacrificat câţi-va 
oameni, dar’ ne-a creat prin aceasta nouă  o 
posiţiune mai sigură.

Şi de aceea „Pester Lloyd“ o ia prea ră- 
pede înainte, când, reflectând la noi, (lice:

Ceea-ce mai departe ne atinge plăcut, este atitudinea 
corectă a presei române transcarpatine faţă cu întreprinderea 
copilărească a irredentiştilor, care se deosebesce într’un 
mod atât de avantagios de l i m b a g i u l  ec h iv o c  al unei  
p ă r ţ i  d in  p r e s a  r o m â n ă  a  noastră ,  cu toată reaua 
impresiune, pre care numitul atentat a”produs-o în cercurile 
oamenilor mai cu minte. P ă ş i r e a  e n e r g i c ă  a g u v e r 
n u l u i  r e g a l  r o m â n e s c  sp e ră m ,  că p e n t r u  î n d e 
l u n g a t  t im p  va  p u n e  c a p e t  a t â t  d in c o a c i ,  c â t  şi 
d in co lo  d e  C a r p a ţ i  t u t u r o r  a s p i r a ţ i u n i  lor  
n e c o a p t e .  . .“

Eată ce d-ioe „Românul“ îu primul seu 
de ieri:

Arătarâm ieri osebirea în purtarea guver
nului d-lui Brătianu faţă cu Bulgarii şi faţă cu 
Românii.

Cei dintâiu, străini cu totul ţerii, aveau în 
România comitete revoluţionare, conspirau, aţiţau 
poporaţiunea bulgară la revoltă, şi procurându-’i 
arme şi bani, întocmiau bande, le armau şi nă- 
văliau pe teritor străin.

Guvernul, deşi ţeara pe atunci era sub 
suzeranitatea Porţii, a vodut, a constatat acestea 
şi numai prin sfaturi a căutat a-’i potoli. Nici 
un act de violenţă, nici o dare în judecată, nici 
o expulsiune.

Românii, din contră, n’au avut nici un co
mitet, n’au cerut şi n’au luat dela nimeni nici 
o para, n’au dat şi n’au încercat să dee cuiva 
vr’o armă.

Ei au făcut numai, dacă ei o vor fi făcut, 
o proclamaţiune tipărită cu roşu şi au trimis-o 
în Transilvania, la Unguri, la Români şi chiar 
la autorităţi. Eată-le crima.

Şi guvernul regatului român, liber şi inde
pendent, 'i-a gonit din ţeară.

Cu alte cuvinte, acest guvern român pen
tru Bulgari a fost mumă, ear’ pentru Români 
ciumă.

Urmăm expunerea faptelor.
Colonia ungară din capitală serba (filele 

trecute aniversarea lui Kossuth.
In acea serbare se apoteosa idea „schim

bării stării actuale de lucruri“ din Austro-Un- 
garia, căci Kossuth este susţinătorul ideii inde- 
peuuinyei siâtuiui uugai ne mustnä şi al înlatu 
rării dinastiei habsburgice.

Era dar’ un fapt din cele prevădute în 
legea asupra străinilor şi totuşi guvernul român 
tăcu, nu expulsâ pe nici unul din Ungurii ma
nifestanţi.

Acelaşi guvern însă goni, fără judecată, 
pe nisce Români, numai pentru-că ascultând 
sfatul d-lui Brătianu dela 1868, au dat un ţipet 
spre a opri junghiarea mamei lor.

Pentru străini mamă, pentru Români 
ciumă.

încă un fapt.
Ovrei străini, locuitori în ţeară, au soli

citat prin alţii Ovrei intervenirea guvernelor 
străine în afacerile noastre din lăuntru.

Faptul acesta e mai mult decât turbu- 
rarea ordinei interioare.

E o trad are.
Guvernul nu s’a mişcat, n’a cercetat, n’a 

căutat pe vinovaţi şi nici nu s’a gândit a-’i da 
în judecată.

Bine, după părerea noastră, a făcut gu
vernul negonind pe manifestanţii kossuthiani.

Mai puţin bine a făcut, neurmârind pe 
Ovreii cari au cerut intervenirea străină.

De ce însă n’a avut aceeaşi purtare faţă 
cu Românii?

Pentru-ce cătră străini a fost mamă şi 
pentru Români să arată ciumă?

C r o n i c ă .
Şedinţa comisiunii administrative a 

a comitatului Sibiiu. La 16 1. c. n. comisiu- 
nea administrativă a comitatului Sibiiu a ţinut 
şedinţă. Intre altele, vice-comitele a raportat des- 
p’re concediurile date funcţionarilor; despre in- 
cendiurile întâmplate pe teritorul comitatului, 
prin care s’a făcut o daună de 3298 fl. 50 cr., 
din care însă 1454 fl. au fost asiguraţi. Ministrul 
de interne trimite toate actele privitoare la con
cesiunea acciselor cătră Eduard Iahoda, cu ob
servarea ca să se examineze cestiunea din nou.

*
Judecătorii noue vor începe a funcţiona 

dela 1 Noemvrie n. a. c. în Jibău şi Ocna-Si 
biiului. Aceste judecătorii se vor provedé şi cu 
câte un oficiu de cărţi funduare.

*
Hímen. Dl Mihail J o u r c a - J o u r c e r c u ,  

notar cercual, s’a încredinţat cu dşoara Elena 
Moga.

*
Un cutremur de pământ general şi pu

ternic s’a simţit în toată Bosnia la 17 1. c. n.
*

în programul de alegere al radicalilor 
moderaţi din Francia între alte puncte, despre, 
care am amintit deja, se află şi un punct în care 
se cere ştergerea favorului teologilor, de a fi 
scutiţi de serviciul militar.

*
Cholera din Italia a dat earăşi prilegiu 

regelui Umberto ca să-’şi arete compătimirea faţă 
de năcazurile poporaţiunii. Primarului din Pa
lermo ’i-a trimis regele Umberto 50,000 lire pentru 
bolnavii de cholera şi a „pus la disposiţia muni
cipalităţii vila regească. în  provincia Palermo au 
fost alaltăieri 185 caşuri de moarte de choleră.

*
Teatru maghiar din Sibiiu. Sâmbătă 

seara s’a jucat piesa „Kicsapott diákok“ fiind 
fată un public destul de număros. Mai ales 
erau representaţi studenţii, fiind vorbă despre 
hăzliile ce le face tagma lor. Piesa e o tradu
cere din franţuzesce şi a fost jucată cu mult 
succes. Aplause frenetice au fost în mai multe 
rînduri. Duminecă s’a representat o piesă origi
nală maghiară: „Az arany kakas,“ prelüngä 
publicul obicinuit.

V a r i e t ă ţ i .
(O panteră în libertate.) Se scrie din 

Boirs „Gazettei de Liege,“ cu data dela 2 Sep
temvrie :

Ieri a scăpat dintr’o menagerie o panteră 
foarte mare. Dobitocul furios, după-ce a mâncat 
un copil, a fugit într’o pădure.

Mai mulţi vânători începură o campaniă în 
contra ei, dar’ n’ar fi isbutit, dacă n’ar fi fost un 
tinăr foarte curagios şi bun trăgător, care, mer
gând drept asupra fiarei, a tras asupră-’i şi a 
omorît-o cu un singur glonţ.

Acest vânător curagios a fost dus în triumf 
pănă la locuinţa lui decătră locuitorii din Boirs, 
cari nu sciau cum să-’i mulţumească de serviciul 
ce li s’a făcut.

(Un mijloc în contra filoxerii.) Un diar 
din San Francisco „Daily Evening B uite tin“ 
publică un mijloc nou spre combaterea devastă
rilor filoxerii. Un german, anume Bauer, a des
coperit că întrebuinţarea mercurului (argintului 
viu) este cel mai eficace mijloc de a scăpa de 
acest flagel al viţelor de vin. Ajunge a ames
teca o câtime minimală de mercur cu lut şi a 
aşterne această amestecătură în giurul viţelor 
spre a le feri de atacurile filoxerei. Eftinătatea 
acestui mijloc justifică o cercare. Rămâne numai 
întrebarea, dacă argintul viu nu va ave o în- 
rîurire vătămătoare asupra crescerii şi desvoltârii 
plantei.

B i b l i o g r a f i  e.
„Familia“. Ese in fie-care Duminecă, 

Oradea-mare, 1/13 Septemvrie 1885. Anul XXI. 
N-rul 35. Guprinsul: Revedere, poesie de M. 
Pompiliu. — Suveniri de călătorie. Din Vâlcele 
pănă la Constanţa. — Dile de toamnă, poesie 
de loan N. Roman. — în faţa vieţii, roman 
(Urmare) de Duiliu Zamfirescu. — Frica de bu
curie, („La Joie fait peur“). Comedie într’un 
act de d-na Emilie de Giardin, (Urmare.) — 
Doine din Ardeal, de Laura Veturia Mureşan. 
— Societatea pentru fond de teatru român. — 
Dela Lugoş. (Teatru românesc.) — Scrisori din 
Bucovina, (Baluri academice.) — Mignon, (Uus- 
traţiune.) — Literatură şi arte. — Teatru şi 
musică. — Ce e nou? — Posta redacţiunii. — 
Călindarul săptămânii.

** *
„Ortodoxul“. Foaiă duminecală. Bucu

resci, 1 Septemvrie 1885. Anul VI. N-rul 34. 
Cuprinsul: Sosirea în capitală a I. P. S. Metro
polit-Primat al României. — Solicitudinea d-lui 
ministru al cultelor pentru îmbunătăţirea soartei 
materiale a clerului. — Omiliea II; (Urmare.) — 
Evangelia lui loan, (Urmare.) -— Crucea dela 
Călugăreni. — Consiliul general de administraţie 
al societăţii funcţionarilor publici.

íf* *
„Convorbiri literare“. Bucuresci 1 Sep

temvrie 1885. Anul XIX. Nr. 6. Cuprinsrul: T. 
Maiorescu, comediile dlui I. L. Caragiale. — Ion 
Ghica, corespondenţă cu V. Alexandri. (Scri
soarea XXI). — I. Alexandri, colonel, Morunul, 
comedie într’un act (prelucrate). — I. Broju, Ion 
Pripilă (poveste). — S. Bodnarescu, Multe am 
(jis; Iarna; (poesii). — N. Volenti, Icoane din 
vieaţă (poesie). — Veronica Micle, Aubade; De 
dorul tău (poesii). — O notă cătră Academia bel
giană. — „Romanische Revue“. — Bibliografii.

Posta ultimă.
Petersburg, 20 Septemvrie n. piarele 

consideră unirea Bumeliei-de- Ost cu Bulgaria 
ca un resultat inevitabil al stării de pe 
Peninsula-Balcanică. Cele mai multe diare 
se bucură pentru acest eveniment.

Serviciul telegrafic
al

. „TRIBUNEI/
B u d a pe st a ,  21 Septemvrie u. 

în urma complicaţiunilor (lin Rumelia- 
de-Ost regele Serbiei a întrerupt cura 
dela Gleichenberg şi a calétorit adi 
preste Budapesta ia Belgrad. Din 
asemene motiv a calétorit numai decât 
dela Budapesta şi regele României.

Pari s ,  21 Septemvrie n. Din 
anumite cercuri diplomatice se des- 
minte scirea că evenimentul din Ru- 
melia-de-Ost ar fi resultatul între
vederii dela Kremsier. Se crede chiar 
că procederea principelui Bulgariei 
e desaprobată şi că principele va fi 
destituit.

Sofia,  21 Septemvrie n. în oraş 
s’a afişat o proclamaţiune prin care 
se tace poporului cunoscut, că prin
cipele Alexandru a luat titlul de 
„Principe al Bulgariei de Nord şi 
de Sud“. Bucuriă generală. Prin
cipele sosesce adi la Filipopol.

Cluj, 21 Septemvrie n. Instalarea 
episcopului reformat, Dominic S á s z , s’a 
săvîr.şit iei’i în mod séi’bátoresc.

Director: lo a n  Slavici.
Redactor responsabil: Cornel Pop Păcurar
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Extrase din foaia oficială.
Lici taţ iuni :

— 22 Septemvrie: Lemnele trebuincioase 
pentru direcţiunea financiară din Sibiiu.

— 20 Septemvrie: Realităţile Esterei Dozsa  
din Oradea-mare, decătră trib. de acolo.

— 28 Septemvrie: Lemnele trebuincioase 
pentru trib. şi procuratura din Csik-Szt.-Mârton 
şi pentru jud. cerc. din Gyergyó-Szt.-Miklos.

Edicte:
— Se provoacă a se insinua drepturile de 

pretensiune la :
— rămasul după veduva lui loan C s u l e i  

din Szász-Kezed, jud. cerc. din Sighişoara;
— la averea falimentatului neguţător Carol 

Sc h wa r z  din Mediaş;
— la averea falimentatuli neguţător Samuil 

R e n g e r t  din Mediaş.
— Se citează:

Interesaţii în segregarea păşunatului şi 
a pădurilor din comuna Alsó-Gezés de 3 Nov.
n. a. c. la casa comunală; Catarina P o p a  din 
Braşov, a cărei ubicaţiune nu se scie, în procesul 
cu Grigorie Mănărădian; interesaţii în regularea 
păşunatului comunei P a t a k f a l v a ,  trib. din 
Odorheiul-sfecuiesc, pe 5 Nov. la casa comunală, 
eredii lui Georg P e t r u ş ,  a căror ubicaţiune e 
necunoscută, de trib din Oradea-mare; interesaţii 
în comassarea hotarului comunei Szt.-Kiraly pe 
10 Nov. la casa corn., trib. Odorheiul-sécuiesc.

S c ir i  e c o n o m ic e .
Cum se se ţină vitele, spre scop speculativ 

sau economisator în grajd sau Ia păşune?
Aceasta cuprinde în sine întrebarea prăsirei 

sau a sporirei, dar’ faţă cu economisarea eau 
diferinţă esenţială care trebue luată în considerare. 
A ţine vitele pe păşune numai, e modul cel mai 
eftin al ţinerii, dar’ a le ţine în grajd cu nutreţ 
din punctul de vedere a economisării şi specu
lativ, e cu scop; — aceasta trebue înţeles sub 
vérat numai, căci earna de sigur numai în grajd 
se pot ţine vitele. — La noi vitele de jug e 
mai cu scop a le ţine în grajd, dar’ vitele tinere

precum junei, mânzi, oi porci etc., ale ţine fără 
păşune, nici nu se poate închipui.
1. La vérarea vitelor de jug, pascerea nu-e 

de recomandat, fiindcă aceste pe păşune nu 
capetă atâta nutreţ ca să poată corespunde 
lucrurilor grele, şi afară de aceea când 
vitele se lăsa la mâncare, dacă sünt în- 
drumărite numai pe păşune, în loc de a se 
odihni, sünt constrînse a se osteni şi mai 
departe, a-’şi căuta nutreţ şi păşune; — pentru 
aceea ca să susţinem puterea nervoasă în 
vite şi ca se dobândim în lucru, trebue să 
ne îngrijim şi de nutreţ, sau să avem o 
păşune foarte bună şi aproape; dar’ pentru-ca 
să dobândim gunoiu mai mult, putem pre
tinde cu tot dreptul, ca vitele de jug să se 
ţină (vereze) numai în grajd respective la 
câmp cu nutreţ cosît.

2. Vitele de prâsilă a le vera pe păşune bună, 
e cu scop, dar’ pe păşune slabă, nu e de 
recomandat, pentru-că deşi s’ar vedé că e 
eftin văratul, dar’ va fi scump; — căci  
p ă ş u n e a  s l a b ă  e cel  mai  s cump nu
t r e ţ ,  pentru-că animalele se strica şi capi
talul care stă în ele scade, dar’ dacă pă
şunile sünt cam slabe şi prelungă pascere 
le dăm şi ceva nutreţ, atunci nu suntem 
în contră, fiindcă vitele au lipsă şi de 
mişcare corporală. — Sunt caşuri care exclud 
pascerea, spre exemplu: dacă păşunea e aşa 
de departe, încât animalele se ostenesc pănă 
acolo, atunci numai aşa putem ajuta dacă 
facem staul la vite ca să rămână afară.
Trebue să ne ferim a lăsa vitele pe ogor, 

care are paviment tescuit, fiindcă în timpuri 
ploioase atâta s’ar călca de vite, încât cu timp va 
fi cultivarea acelui pământul imposibilă.

Acum dară regulele pascerii puse în 
comparaţiune cu grăjdăritul, putem, dice, că pă
şunea e de o parte mai simplă şi mai eftină, nu 
pretinde atâta băgare de seamă şi în economii 
extinse e cu scop, dar în economii mai inten
sive unde e locul mai puţin, economul arată că 
din mai puţin loc poate ţine, respective văra, vite 
mai bune prelungă grăjdărit, şi poate produce 
nutreţ mai mult, afară de aceea capătă mai

mult gunoiu, căci economia fără gunoiu nu poate 
ave fundament spre existenţă.

Aşadar dacă voim să avem vite bune de 
jug, trebue să le dăm prelungă păşune şi nutreţ 
cosît, dar’ vitele de prăsilă trebue îndrumate la 
păşune dacă e păşunea bună, dar’ dacă e cam 
slabă, atunci trebue se le dăm câtva nutreţ cosît.

________  A .  S i l a g y i .

Piaţa din Sighişoara, 18 Sept. Grâu curat hecto- 
litra fl. 6.20 pănă fl. 6.20; grâu mestecat fl. 3.40 pănă 
fl. 4.— ; sScara fl. 2.80 pănă fl. 3.90; ovSsul fl. 1.40 pănă 
fi. 1.60; cucuruzul fl. 3.30; fasolea fl. 2.80; crumpenele 
fl. 1.50; mazerea chilo 22 cr.; lintea 22 cr.; mălaiul 12 cr. i 
lumini de său chilo 58 cr.; săpunul 32 c r.; său brut 30 c r., 
său de vită fl. 1.— ; unsoare de porc 70 cr.; carnea de 
vită 40 cr.

Piaţa din Făgăraş, 18 Septemvrie. Grâu frumos hecto- 
*itra fl. 5.— pănă fl. 6.— ; grâu mestecat fl. 4.— pănă 
fl. 4.60; sScara fl. 3.— pănă fl. 3.25; cucuruzul fl. 4.— 
pănă fl. 4.25; ovSsul fl. 1.30 pănă fl. 1.70; sămânţa de 
cânepă fl. 6.— pănă fl. 7.— ; sămânţa de in fl. 10.— pănă 
fl. 12.— ; fasolea fl. 3.— pănă fl. 3.20; mazerea fl. 6.— 
pănă fl. 6.50; lintea fl. 7.— pănă fl. 8.— ; crumpenele 
fl. 90.— pănă fl. 1.70; mălaiul fl. 7.— pănă fl. 8.— ; său 
brut 100 chile fl. 40.— pănă fl. —.— ; unsoarea de porc 
65—70, slănina 60—70; cânepa fl. 30.-— pănă 45.— Un 
chilo carne de porc 40 cr.; carne de vită 38 c r .; carne 
de viţel 36 cr.; carne de mei — cr.; ouă 7 cu 10 cr. 5 
chim fl. 12.— pănă fl. 14.— ; lumini turnate de său 56 cr’ 
pănă — cr.

Piaţa din Braşov, 18 Sept. Grâul hectolitra fl. 6.— 
grâu mestecat fl. 3.40, săcara fl. 3.20, ord fl. 2.40, ovăs 
fl. 1.50, cucuruzul fl. 3.50, mălaiul fl. 3.60, mazerea fl. 5.—, 
lintea fl. 5.10, fasolea fl. 3.—, crumpenele fl. 70 carnea 
de vită p. kilo 40 cr., carnea de porc 48 cr., carnea de 
berbec 32 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. în 19 Septemvrie n. 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 45.— cr. pănă 45.72 cr.> 
unguresci grei, tineri 45.— cr. pănă 45. */s cr., de mijloc 
45.V2 cr. pănă 46.7a cr., uşori 46.— cr. pănă 47.— cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 43.— cr. pănă 46.— cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 45.— cr., uşoară 45.— cr. pănă 
47.— cr., r o m â n e s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr., 
transito uşori —.— cr. pănă —.— cr., transito s é r  b e s c i > 
grei 47.V2 cr. pănă 48.I/2 cr., transito de mijloc 48.— cr. 
pănă 49.— cr., transito uşori 47.— cr. pănă 48.— cr., î n- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4% 
cumpeniţi la gară.

L O T E R I E .
Tragerea din 19 Septemvrie st. n. 

Timişoara: 67 5 52 70 82.
Viena: 31 2 45 13 76.

C u rs u l  p ie ţe i  «lin S ib iiu .
din 21 Septemvrie st. n. 1885.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.79 vând. • 8.83
Lire t u r c e s c i .........................  „ 11.11 „ 11.16
Im peria li.................................... „ 10.12 „ 10.17
Kuble r u s e s c i .........................  „ 1.22 „ 1.227,

B u r s a  «le B u c u re s c i .
Cota oficială dela 18 Septemvrie st. n. 1885.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 9372. vând. 94.—
„ Rur. conv. (6°/o) . . 3) --#_

Acţ. de asig. Dacia-Rom. JJ 278.7a ____
Banca naţională a României n 1230.— _#_
împr. oraş. Bucuresci. . . )) 30.— 32.—
Credit mob. rom.................... ŞJ --1__ ____
Acţ. de asig. Naţionala . . J) 22672- _4_
Scrisuri fondare urbane (5°/0) }) -- ,_ 89.74
Societ. const............................ n 174.72 230—
Schimb 4 l u n i .................... T) 34—
A u r ......................................... n n 10.80

B u r s a  «le V ie n a
din 19 Septemvrie st. n. 1885.

Rentă de aur ung. 6 °/0 ...................................................._
n „ » 4»/0 ............................................... 99‘go
„ „ hârtie „ 5% . ...........................................92.15

împrumutul căilor ferate ung........................................148.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost ung.

(l-a em isiune)........................................................  98.60
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(2-a emisiune)........................................................ 124.____
Amortisarea datoriei căilor ferate de ost. ung.

(3-a emisiune).............................................................109.60
Bonuri rurale ung............................................  103—

„ „ „ cu el. de sortare. . . . • . 102.25
„ „ „ bănăţene-timişene......................103.—
„ „ „ c u  cl. de sortare . . . . .  101.50
„ „ transilvane.............................................101.50
„ „ croato-slavone................................... 102.—

Despăgubire pentru dijma ung. de vin . . . . 99.—
Împrumut cu premiu ung..............................................118.60
Losuri pentru regularea Tisei şi Segedin . . . 122.40
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................................83.25

„ „ argint austriacă...............................................83.75
Rentă de aur a u s t r i a c ă .............................................109.50
Losuri austr. din 1860   139.25
Acţiunile băncei austro-ungare...................................86R*—

v „ „ „ austr.............................. 286b-
„ „ d e  credit ung................................. 286.—

Argintul........................................................................—.—
Galbeni împărătesei...................................................  5.88
Napoleon-d’ori............................................................. 9.92 72
Mărci 100 imp. germ âne....................  . . .  61.45
Londra 10 Livres S terlinge........................................ 125.15

Mersul trenurilor pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Iunie 1885.
B u d a p e s ta —P r e d e a l

Tren
omnibus

Yiena
Budapesta 
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare

Yărad-Yelencze
Fugyi-Văsărhely
Mezó'-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nedeşdu

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Ilaşfalâu
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov

Timiş
Predeal

Bucuresci

6.47
11.22

2.25
5.33

12.05
12.31

2.16
3.32
3.41
3.50
4.25
5.10
5.44
6.02
6.40
7—

Tren
accelerat

Tren
omnibus

7.15
1.45
3.51
5.28
6.46

7.14
7.42

8.31
9.01

10.01
10.16

11.25
11.45

12.08
12.29

12.57

1.32
1.45
2.06
2.38
2.50
3.48
4.19 
4.34 
4.53
5.20 
5.30
6.07
7.30

11.35

3.15
7.29
8.27

9.37 
9.45 
9.59 

10.28 
11.36 
12.10 
12.43 

1.31 
2.56 
3.29 
4. 
4.18 
4.36 
5.05

5.40
6.01
6.40
7.35
8.01

10.05
11.02
11.37
12.32

1.09
1.50
2.48
3.23
9.40

Tren
de

persoane

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2.11
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02
6.24
6.43 
7.03 
7.26 
8.54
9.43 
9.51 
9.58

1 0 .2 4

1 0 .5 9
11.28
11.44
12.18
1.01
1.22
1.56
2.44 
3.02 
4.41 
5.30
6.03
6.35
7.14

P r e d e a l—B u d a p e s t a
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Ilaşfalâu
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nedeşdu
Ghirbâu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mezó'-Telegd
Fugyi-Vásárhely
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

(

5—

Tren
omnibus

Tren
omnibus

i o

6.22
7.01
7.33
8.01
8.45

.10
10.39
11.19
11.54
12.12
12.37
12.56

1.30
1.45
2.34
2.55 
3.17 
3.24
3.36 
4.11
5.36
5.56
6.08 
6.29 
6.45 
7.
7.26 
7.48 
8.28 
8.47 
9.06
9.26 

10.01 
10.20
10.
10.
10.
12.

3 .

6..
3 ..

9 .4 7
10.11
1 0 .4 4
1 0 .5 1  
1 1 .1 8  
1 1 .3 6

1 1 .5 1  
1 2 .2 3

1 .1 9
1 .3 7
2.05
2 .2 5
2 .3 6
2.41

3 .1 3

3 .4 5
4.01

4.29
4.50

5.58
6.08

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

1 0 .3 8

1 2 .1 4

2.10
8—

7.45
12.50

1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37
8.21
9.05
9.43

10.02
6—
6.20
6.59
7.15
7.43
8—
8.29
8.55
9.04
9.32

10.32
1 2 .3 2

1 2 .5 9

1 0 .3 7

1 .4 5

5.34
10.05

6.05

Nota\  Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

8. 
8.34 
8.59 
9.56 

10.16 
11.04 
12.17 
12.47 
1.21
2.05 
3.08 
3.39 
3.55
4.06

5.35
8.22

10.30

B u d a p e s ta —A r a d —T efu ş
Tren
acce
lerat

Viena
Budapesta
Szolnok

Arad

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bârzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Pisid)
Oreştia
Şibot
Vinţul de jos 
Alba-lulia 
Teius

7.15
1.45
4.02
7.53

2.56
3.30

6.59
7.33

Tren
de

persoane

î i . -
8.05

11.02
3.37 
4 —  
4.13
4.38 
4.51 
5.10
5.38 
5.57
6.42 
7.14
7.43 
8.01 
8.21 
8.47 
9.40

10.10
1 0 .3 4
11.04
11.21
12.05

Tren
omnibus

8—
12—

5.55
6.05 
6.19 
6.46 
7.
7.23 
7.51 
8.10 
8.58 
9.28 
9.56

1 0 .1 7

1 0 .3 8
11.05
11.55
1 2 .2 4

1 2 .5 3
1.22
1.40
2 .2 4

T e iu ş —A r a d —B u tla p e s ta

Teius
9

Alba-lulia
Vinţul de jos
Şibot
Oreştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bârzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
de

persoane
Tren

omnibus
Tren

de
persoane

Tren
accelerat

1 2 .3 9
1.10

11.09
11.56
12.20
12.25

1.19
1.48
2.35 
3.04
3.36 
3.50 
4.25 
5.09 
5.56
6.18 
6.57 
7.12 
7.27 
7.56 
8.10 
9 —  
2.39
7.10

3.56
4.27
4.53
5.19
5.41
6.08
6.39
7.04
7.29
7.41
8.12
8.49
9 .2 9

9 .4 9  
1 0 .2 3  
1 0 .3 7  
1 0 .5 2  

1 1 .1 8  
1 1 .3 2  
12.20

4 .5 3

8.16
6.05

5.20
5.57

12.-

8 . -

Sî m e r  ia  (Piski)—P e t r o ş e u i

Simeria
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa
Petroşeui

Tren
de

porsoane

6.30
7.05
7.53
8.46
9.33

10.11
10.43

Tren
omnibus

11.50
12.27

1.19
2.10
2.57
3.35
4.04

Tren
omnibus

2.23
3—
3.49
4.40
5.28
6.07
6.39

A ra ţi—T i m is o a ra

Arad
Aradul nou
Németk-Ságh
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

Tron
omnibus

6.00
6.25
6.50
7.19
7.38
7.56
8.42

Tren
do

persoaae

12.55
1.21
1.46
2.18
2.36
2.53
3.40

Tren
de

persoane

8.25
8.36 
8.54 
9.13
9.25
9.36 

10.06

P e t r o ş e u i—S im e r ia  (Piski)

Tren
omnibus

Tren
omnibus

Tren
de

persoane

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu
Simeria

6.49 
7.27 
8.06
8.50 
9.13

10.16
1 0 .5 3

9 .3 3

1 0 .1 4
1 0 .5 4
1 1 .3 7
1 2 .1 7
1 2 .5 8

1 .3 5

5.28

T im iş o a r a —A ra d

Timişoara
Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németk-Ságk 
Aradul nou 
Arad

Tron
de

persoane

6.07
6.40 
6.51
7.08 
7.23
7.40 
7.50

Tren
de

perscane

1 2 .2 5
1.16
1 .3 4

2.04
2 .2 5
2.54
3.10

Tren

C o p şa  m ic ă - -S ib i iu

Copşa mieă — — 3.02 1.11
Şeica mare — — 3.30 1.32
Loamneş — — 3.47 2.01
Ocna — — 4.09 2.24
Sibiiu — — 4.26 2.44

S ib i iu —C o p şa  m ic ă

Sibiiu __ — 10.25 11.47
Ocna — — 10.46 12.05
Loamneş — — 11.09 12.29
Şeica mare — — 11.32 12.50
Copşa mică — — 11.52 1.07

C u c e rd e a —O şo r lie iu

Cucerdea 4.40 îo.oo 3.50 12.19
Cheţa 5.10 10.31 4.21 12.50
Ludoş 5.31 10.53 4.43 1.12
M. Bogat 5.41 11.03 4.43 1.22
Cipeu-Iernut 6.18 11.44 5.31 2.03
Kereló'-Sz.-Pál 6.33 12.00 5.46 2.18
Nireşteu 6.56 12.26 6.10 2.45
Oşorbeiu 7.15 12.46 6.30 3.05

O ş o r l ie iu —C u c e rd e a
— --------- ----- — - ---------------------

Oşorlieiu 6.34 12.06 8.45 12.25
Nireşteu 6.55 12.27 9.06 12.55
Kereló'-Sz.-Pál 7.16 12.51 9.28 1.24
Cipeu-Iernut 7.37 1.16 9.49 1.54
M. Bogat 8.07 1.50 10.20 2.31
Ludoş 8.21 2.07 10.34 2.46
Cheţa 8.38 2.21 10.51 3.06
Cucerdea 9.07 2.50 11.20 3.40

S im e r ia  (Piski)— I J i i ie t lo a ra

Simeria (Piski) 6.40 — — —
Cérna 7.01 — — —
Uuiedoara 7.30 — — —

C ii ie d o a ra - - S im e r ia (Piski)

Uuiedoara 10.18 — — —

Cérna 10.44 — — —
Simeria (Piski) 11.03 — — —

G h ir i ş — T u r d a

Gbiris 5.19 — 10.37 4.16
Turda 5.40 — 11.04 4.37

T u r d a — G h ir i ş
Turda 8.20 — 1.41 10.10
Gbiris

9 8.41 — 2.06 10.31

Editura şi tiparul Institutului tipografic, societate pe acţii în Sibiiu, subt responsabilitaea lui Michail Gerilla.




